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Po3misiHyTO MOBUQHHS SIK CTPYKTYPOTBOPUHil €IEMEHT XyI0XKHBOTO TEKCTY, SIKHH MPU3BOAUTD
JI0 BUHMKHEHHSI JIAKYH y TEKCTi, 301JIblye 0araTo3Ha4HiCTh XyAOKHBOTO BHCIIOBIIIOBAHHS Ta
CHpUsie BTSATHEHHIO YhTaya B TeKCT. [IpoaHasi3oBaHO TeMaTH30BaHe it CTPYKTYPHE MOBYAHHS Ha
MaKpo- Ta MiKpOPiBHI TEKCTY, & TAKOX JIOCIIIPKEHO 0€33MICTOBHE MOBIICHHSI SIK 3aC10 BUPaKEHHSI
IMIUTIUTHOTO MOBYaHHS B TEKCTI.

Kniouoei cnosa: nireparypHa KOMyHIKallisl, TEeMaTH30BaHE MOBYAHHS, CTPYKTYPHE MOBYaHHS,
JIaKyHH, OajlakaHnHA.

[lepiui TeopeTHYHI pO3LyMH ITPO MOBYAHHS (POPMYIOTECSI 1111 BIUIMBOM iHTEPECY 10 MpodIiieM
BHpPa)KaJIbHOCTI MOBH. BusiBieHHs 11 MeX Ta iCHyBaHHS HEBUMOBHOIO Oepe CBil IOYaTOK Y
[TpocBiTHHITBI, a 3rOJIOM CTa€ KIIIOYOBOIO TyMKOIO B PoMaHTH3MI, TpOTE IparHeHHs! O3HAYHUTH
HEBHMOBHE CYIIPOBOIKYETHCSI 11 BipOIO B perpe3eHTalliiiHi MOXIMBOCTI MOBH. I3 kiHus XIX cT.
BIIEBHEHICTh y CHIJIy MOBHOTO BUPa)XCHHS IOYHMHAE MOCTYNOBO 3HUKaTH. JI. Birrenmraiin
IIPOIIOHYE 3aMiCTh CIIPOO OKpECIIEHHsI HEBUMOBHOTO BiJIIaTH IiepeBary MoB4YaHHIO. [IoHATTS
cy0’eKxTa BIIXOAWTH HA 3aJHil IUIaH, JiTepaTypa 30CepelKYyEThCSl Ha MOBI, aje HaeTbes Ipo
“CIIOBECHO IIepeHacH4YeHy MOBY”, siKa 3alIyIly€e CBOEIO HIMOTOIO 1 “NepeTBOPIOEThCS y (hop-
My MoBuaHHS” [7, c. 205]. ¥V npyriii monoBuHi XX CT. yBara 10 MOBHHX Ipo0OJieM Ie Oibiie
3arocTproeThes. [locTeTpyKTypallicTH OKpeciIo0Th MeTa(OpUIHICTE MOBH, OOIPYHTOBYIOTh
KOHIIETILIIO ““HECTIMKOI NPUPOY 3HAYCHHS Ta MPOLECYalbHOCTI 03HaYyBaHHS’, 3alepedyIOTh
YSIBIIEHHS [IPO aBTOpa “‘sSK JPKEPEJIo TEKCTY Ta YSIBJICHHS ITPO TEKCT “SIK aBTOHOMHY, Opr'aHi30BaHy
Ta BHYTPILIHBO i€papXi30BaHy CTPYKTYPY ’, TPOTOJIOIIYIOYH HATOMICTh “BUIbHY I'PY 3HAUCHB TEK-
CTY Ta CyNepewInBICTb HOro BHYTPIIHBOI CTPYKTYpH [ 1, c. 44—45]. 3aBnsku MozepHiil noetui,
MOBYaHHS, 03 CyMHiBY, Ha0yJIO 3HAYHOTO TEOPETHYHOTO po3risiy. OfHAK CITiJ] PO3MEKOBYBATH
TEOPETHYHMH 1HTepeC 0 MOBYAHHS BiJ TPaAWIii HOro BUKOpUCTaHHA Y JliTeparypi. HezanexHo
BiJl JIiTEpaTypHOTro HalpsMy YM €I0XH, MOBYAHHS IIOCTA€ K OpraHiYHA YaCTHHA CTPYKTYPH
XyZOKHBOTO TEKCTy. Y HalIii po3BiAli cipoOyeMO JOCHITUTH, YOMY MOBYAHHS € KIIOYOBUM
€JIEMEHTOM CTPYKTYPH OyAb-SIKOTO XYIO’KHBOTO TEKCTY, SIK BOHO BIIIMBAE HA HOTo 1MoOyaoBy Ta
Ky (DyHKIIiI0 BUKOHYE B JIiTEpaTypHil KOMyHIKaii.

[Tepiu HI>K pO3MIOYATH aHAI3 MOBYAHHS B TEKCT1, OKPECIMMO OCOOIMBOCTI XyA0KHBOT'O MOB-
JICHHSI, OJMHUIICIO SIKOTO € XYJIOKH1H TekcT. Ha neprmii morisi, rolloBHOO 03HAKOIO XY/IO)KHBOTO
TEKCTY € 00pa3HicTh 300payKeHHs1 IO/ 1 1oBEpILIeHICTh GOPMH CII0BECHOTO BUpakeHHs. Po3risna-
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F0YH MOBY XYJIOXKHBOT JIiTepaTypH, A. [OpIIKOB 3a3HayaB, 110 XYIOKHIO JIITepaTypy Tpeda po3yMiTu
SIK “CyKyITHICTb CJIOBECHHX TBOPIB, Y SIKUX JIHCHICTB BiOOpaXaeThCs Ta 300pakaeThesi B 00pasHii
(opmi”, Toxi SIK HEXY/I0XKHSI JIITeparypa “oOnucye, NOSICHIOE, aHAITI3Y€E TIHCHICTh, ONEPYFO4U HOHSAT-
miMu” [2, ¢. 314]. BimnoBiaHO 10 11bOTO, JUTS XyI0KHBOTO TEKCTY XapaKTepHa repepara “eMoIiinHo-
eKCIPECUBHUX CTPYKTYP, & JUTsl HEXYJOXKHBOTO — “TIpeIMETHO-JIOTiuHuX " [2, ¢. 314]. OnHak Hemae
YiTKOTO PO3MEXKYBaHHsI Mi>K 00pa3HUM Ta HeOOpa3HUM 300paKeHHSIM, a KOJIY, HAIPUKIIa1, MOBa
/ie Ipo TaKi )KaHpH, SIK MeMyapH, [IOJCHHUKH Y1 JINCTH, TO CKJIATHOIO BUSBJISETHCS BIANOBIAb
Ha [MUTaHHsI, XYJ0KHI UM HEXYJOKHI LI TEKCTH, OCKLIBKA BOHH 3aMalOTh IIPOMIXKHE MiCIle MiXK
Xy/JIOXKHBOIO Ta HEXY/IO0XKHBOIO JiTeparypoto. JloBepiieHicTh (POpMHU CIIOBECHOTO BUPAXKEHHS HE
MOXKE TaKOX OJIHO3HAYHO 3aCBIIMUyBaTH XYJOKHICTh TEKCTY. 337151 OZIHO3HAYHOI iHTEpIpeTanii
aBTOp, HANPHKIIAJ, HAYKOBOTO TEKCTY HAMAraeThCsl MAKCUMAJILHO YITKO BiITBOPUTHU 3aJyMaHe.
Otxe, 1 B HEXYIOKHIH JiTepaTypi MO)KEMO TOBOPUTH IPO JIOBEPILEHICTh CTPYKTYPH TEKCTY. SKIo
K BUXOJIMTH 3 TOTO, 110 Oyab-sika iH(popMallis, sika MepeacThes Bill aapecaHTa Jo ajpecara,
notpe0dye eBHOro o(hopMIIeHHS, TOOTO, Mae OyTH BUPa)XEHOIO y 3HaKaxX abo OyTH 3aKOI0BaHOIO, TO
IPY aHaJi31 TEKCTY MyCHMO OIepYBaTH MOHSTTSIM TEKCTOBOTO KoAy. TEKCT CKIIaIa€ThCsI HE JIMIIE
3 MOBHHX, aJI¢ i TEKCTOBUX 3HAKIB i Hece B 001 MEBHUI Hemepe0aueHuii MOBHOKO CHCTEMOIO
3micT. J{yst Toro, o0 inpopmarris Oyia nepenaHa Bi aapecanTa 10 ajpecara, HeJI0CTaTHbO JIHIIE
MOBHHUX IIPaBUJI, TOTPIOHO, 100 BIAIIPABHUK Ta OJIep)KyBad 3HAWUILIH CITIJIbHY MOBY.

XyHoKHIN TEKCT 3aKOJI0BAaHHI MOBIHHO, B HOTO OCHOBI JIS)KUTH MOBHHUH KOJI, & B CAMOMY
TEKCTi CTBOPIOETHCS IIEBHA KOJIOBA CUCTEMA, SIKY IMOBHHEH po3mudpyBaru agpecar. Y mnpoueci
YHUTAHHS aJjpecar BUSBIISE KOJOBY HOPMY, IO CTBOPIOE ITPOTHO30BAHICTh YA MOHOTOHHICTH BiJ-
YHUTYBaHHS 3aKjaJieHoro 3Mmicty. Cucrema O4iKyBaHb, sIka BUHHKA€ B YHTaya, MyCUTh KOXKHOTO
pasy HOopyILIyBaTuCs J0JaBaHHAM JIO HEl SKOrOCh HOBOTO €JIeMEHTa. [3 HeoHO3HAauHOCTI KOxLy
Ta MOCTIHHOTO MOPYLIEHHS! KOJIOBOi HOPMHU BUILIMBAE, 110 IPUHIIUIIOM 3B’ SI3HOCTI XY/I0)KHBOTO
TEKCTY € IpOTUpidys [5, ¢. 325]. ABTOp HEXYJI0XKHBOTO TEKCTY HAMAraeThes 3a JOIIOMOTOI0 MOBHHX
3ac00iB ONMCaTH NEBHUI MPEAMET 1 YiTKO Iepeaary cBiii 3axym. [Ipu nekoayBaHHI TAKOTO TEKCTY
Horo “meHorarvBHA” Ta “cMHCIIOBA” opraHizauii cniBmanaroTh [5, ¢. 350]. HexymoxHi TekcTH
(yHKIIOHaJILHO 3yMOBJICHI, 110 BU3HAYAE IXHIO CTPYKTYpY Ta iHTepnperauito. BiamosinHo 1o
(yHKIIIH, SIKI Ma€ BUKOHYBaTH TEKCT, aBTOP BHKJIaJa€ 33/ lyMaHe Ta HAMaraeTbCsl JOHECTH 3MICT
MOBIZOMJICHHS JI0 IEBHOTO KoJia ynTadiB. Taka QyHKIIOHaIbHA BU3HAYEHICTH TEKCTY 3yMOBIIIOE
OZIHO3HAYHICTh HOTO IHTepHpeTyBaHHs. Ha npoTuBary boMy XynoxHi TEKCTH — “(QYHKIIOHAIBHO
HeBU3Ha4YeHI” Ta “Oararo3Hayni” [5, ¢. 353]. IHAUBIAYaTbHICTE ABTOPCHKOTO 3aJyMYy TYT BaXKKO
BIZYMTATH, 110 IPU3BOAUTH JI0 CUTYaLlii KOHQIIIKTY MK aipecaHTOM Ta ajjpecaroM. [HTeprpera-
L[ilfHa MHO)KUHHICTb Xy/I0)KHBOTO TEKCTY JIa€ 3MOT'Y TOBOPHUTH IIPO HOTO BIAKPHUTY CTPYKTYPY.

Otxe, QyHKIIOHAIbHA BU3HAYEHICTh HEXY/IO)KHBOTO TEKCTY BUMArae BiJl aBTOpa MOBHOTO
KOHTPOJIIO HaJT yciMa HOro KOMIIOHEHTaMH Ta POOUTH TEKCT JIOCTYITHUM i 3pO3YMUINM JUIsi IEBHOTO
KOJIa YMTaviB. 32,15l TOYHOTO BiITBOPEHHSI aBTOPCHKOTO 38JyMy Y CTPYKTYpl HEXYA0XKHBOT'O TEKCTY
He IIOBUHHO OyTH “BUTBHHX cerMeHTiB” [5, ¢. 363]. 11lono Xy0)KHBOTO TEKCTY, TO HassBHICTb TYT
MOPOXKHIX MICIb YX “BUIBHMX CEIMEHTIB” € 000Bs’3KOBOIO, 00 BOHH BIAKPHUTI I YUTALLKOTO
3aMOBHEHHS, JAIOTh 3MOT'Y aJpecaToBi J0OYJOBYyBaTH HAMKCaHE Ta BIMYyTH ceOe YIaCHUKOM
KOMYHiKallii.

3MICT y TEKCTi MOXKe OyTH BUPa)KEHUI €KCIUTILIUTHO, IMIUTIIIUTHO, a JesKa iHpopMallis B3a-
raji 3aJMIIa€ThCs 32 MeXaMH TekcTy. DopMu “3HavyIoi BiICYTHOCTI YOTOCh” Y Xy/I0KHBOMY
TEKCTI 3alliKaBIIoBaIM 0aratboX JOCHIAHUKIB. BimoMi Taki MOHATTS, SIK “HeBHU3HAYeH1 Mici”
(Unbestimmtheitsstellen) 8], “nopoxui micust” (Leerstellen) [9], “minyc-nipuiiomu” [10]. 3arpo-
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noHoBaHi [HrapaeHnom, I3epom Ta JlormanoM Bu3HaueHHs (OpM 3HAUYYIIOT BiICYTHOCTI B TEKCTI
HimMenbkui gociigHuk M. TiTiMaHH 3BOJUTS /10 3arajibHOI Ha3BH “3HAYyLIMX HYJILOBUX HO3HULIIN"
(bedeutungstragende Nullpositionen), ane 3a3Hadae iXHE MEBHE PO3MEKYBAHHS. AHAII3YIOUU
(YHKIIOHYBaHHS HEBU3HAUSHNUX MICLb Ta JIAKYH Y TEKCTi, JOCIIiJHUK TOBOPHB, 110 TYT HAETHCS
npo “iH(opMaliiiHi nporajarHu”, a MOHATTS “MiHyC-IPUIHOMY” IO3Ha4Ya€ METO/I, YHACIIIOK SKOTO
BUSIBIISIETHCS BIACYTHICTD Jesikol iH(opmanii B Tekcti [14, S. 236-237]. He3Baxarouu Ha pizHe
IHTepIPETYBaHHS A0CII THUKaMH (popM 3Ha4yI01 BiZICYTHOCTI B TEKCTI, CITUIBHUM JJISl HUX € T€, 10
Ha (POHI KOHTEKCTY OYEBUIHUM € OpaK SKUXOCh CIIEMEHTIB, SIKUIl BKa3y€e Ha HEOOXiTHICTh IEAKOi
iHpopMmaii. 3icTaBsIOYHM 3 KOHTEKCTOM IIEBHHUI CEIMEHT TEKCTY, B SIKOMY IIPHITYCKaEMO BiCYT-
HicTh iH(OpMaIil, MOXKEMO BHSBUTH IPOIYCK IIEBHOTO €IEMEHTA Ta 3allOBHUTHU IPOTaJIHHY.

OTKe, 3Ha4YyIIa BiICYTHICTh € HEB1/1’€EMHIM KOMITOHEHTOM Xy/IOKHBOTO TEKCTY, @ MOBUYAHHS
— KJIIOYOBHM EJIEMEHTOM XYIOKHOCTI TEKCTY, OCKUIBKH “XyIOKHICTh — i€ HAlIOBHEHICTh CJIOBA
MOBYaHHSIM Ta HAIIOBHEHICTh MOBYAHHSI HOBHM CJIOBOM, MOYKJIUBICTIO O€3KOHEUHHX TIIyMa4eHb”’
[7, c. 16].

Moguanns Gepe yuacTs y IMILTIIMTHIN oprasizaiii rekcty. I. [anbriepin po3pi3HsB Tpu BUAK
iHopmarii: 3MicTOBO-(paKTyanbHy, 3MICTOBO-KOHIENTYaIbHY Ta 3MICTOBO-TiATeKCTOBY. [1in
3MICTOBO-ITIATEKCTOBOO 1HPOPMALIIEIO PO3YMIEMO “IMILTIIUTHUN 3MICT TEKCTY, 10 IPYHTYEThCS
Ha 3/1aTHOCTI OIMHMIL MOBH ITOPO/IXKYBAaTH acoLliaTUBHI Ta KOHOTAaTHBHI 3Ha4eHHs” [3, c. 168].
TiymaueHHs: MOBYaHHS B XYJIO)KHBOMY TEKCTi € OJHUM i3 HEJIETKUX 3aBJaHb JUIs PELMITIEHTa,
OCKUIBKH Iepeidadae HacamIepe ] BiJUUTyBaHHs MiATEeKCTOBOI iH(opMaLiil y TeKcTi.

VY XyA0)KHBOMY TEKCTI BUALISIOTH TeMarr3oBaue (das dargestellte Schweigen) Ta CTpyKTypHE
MoBuanHs (das darstellende Schweigen) [6, c. 9; 11, S. 20]. 1106 npoaHai3yBaTH MOBYAHHS B
TEKCTi, MyCUMO CIIEpIY BCTAaHOBHTH, XTO € YYaCHHKOM JIITepaTypHOi KoMyHikauii. B Hamomy
JIOCHIJDKEHH] J0TprUMy€eMock 3anpornioHosanoi F0. Illytre moneni niteparypHoi KOMyHiKarii, sika
CKJIAZIA€ThCs 3 TAKUX PIBHIB, SIK peabHUi, QikuioHabHUN Ta (QikTHBHUI. PeanbsHa KoMyHIKallis
BiZIOyBa€ThCs B TEKCTI MK aBTOPOM Ta aJJpecartoM. ABTOP TBOPUTb TEKCT Ta MOSTHYHUI KOHLIEIT
TBOPY, HOT0 MPUCYTHICTH BUSBIISIETHCS, HAIPUKIIAJL, Y 3ar0JI0BKY UM IT1/13ar0JI0BKax, enirpadi ra'y
CTPYKTYpHIil oprasizauii TekcTy. ABTOp Tak Oyaye Takox (iKkLioOHaIbHY KOMYHIKAIIi0, OCKUIbKH
BiH 0OMpae HapaTopa, KK PO3IOBI/Ia€ UM OMOBIJae icTopito untayeBi. Ha Tperbomy, hikTuBHOMY
PiBHI KOMYHIKallil, Ipe/IcTaBJIeHe MOBJICHH JiifoBHX ocib y Tekcri [12, S. 130].

Mozensb JiteparypHOl KOMYHIKaLii 1a€ 3MOTYy 3p0O3yMITH, XTO B TEKCTi TOBOPHUTh. OCKIIbKA
CTPYKTYPHE MOBYAHHsI O€pe Y4acTh Y HAPaTHUBHO-KOMITO3HUIIFHIN MOOYI0BI TEKCTY, TO 3a JOIIOMO-
TOI0 PIBHIB JIiTEpaTypHOT KOMYHIKallii MOXKEMO TaKOXK IPOCTEKUTH, XTO B TEKCTI MOBUMTB. SIKIIIO
KOMYHIKallisi B TEKCTi BiJOyBaeThCsI HA TPHOX PIBHSIX, TO i MOBYAHHS MOYKE PEajli30BYBaTUCh Y CTPYK-
TYpi TEKCTY Ha peasibHOMY, (iKLioHaIbHOMY Ta (DIKTUBHOMY piBHI. OTKe, IPONOHYEMO TaKi THITH
CTPYKTYpPHOTO MOBYAHHS, 5K MOBYaHHSI aBTOpa, MOBUAHHSI HAPaTOpa Ta MOBYAHHSI IEPCOHAXA.

Ha npukmnani pomaniB Poouna Tannep (Geschwister Tanner, 1907), Ilomiunux (Der Gehiilfe,
1908) ta Sxo6 gou Iynmen (Jakob von Gunten, 1909) mseiinapcbkoro asropa Po6epra Banbsepa
PO3IIIIHEMO, SIKMX (OPM BUSIBY HaO0yBa€ MOBYAHHS Ha Makpo- Ta MIKpOpiBHI TekcTy. Bixke cami
Ha3BM 3aroJIOBKIB CBIYATh MPO Te, IO aBTOP BIJMOBIIAETHCS Bij Oy/b-IKOTO BIUIMBY Ha YHMTa4a
uu crpoO #oro moindopmysatr. OOUparoUH i CBOIX POMaHiB BepOaIbHO-TEMATHYHI 3ar0j0B-
KH, aBTOP HE KOHKPETH3YE XapaKTep 3MICTy POMAaHIB 1 HE 3aKJ1aJa€ BIACHOI OIIHKH 300paKeHUX
O/IiH, ITPOTE MPHUBEPTAE YBary 4nuTava J0 03Ha4yBaHHX IIEPCOHAXKIB.

IporaronicTy mux pomanis Civon Tanmep, Mosed Mapri Ta SIko6 pon I'yHTeH — repoi-
ayTcaiiiepH, sKi IO4yBarOTh ce0e B )KUTTI CAMOTHIMH, HIKOMY HEITOTPIOHHUMH, 31at0ThHCS 130J1b0-
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BaHMMH BiJl peaJIbHOI JIifiCHOCTI Ta IepedyBatoTh Yy MOCTIHHOMY HOIIYKY BJIaCHOT iIEeHTHYHOCTI.
CiMoH Grykae 3 MicI Ha Miclie, TaK i He 3HAXOAuM coi mocTiliHOro mpuctaHoBuina, Mosed
npamoe y BuHaxigHuka Tobmnepa, ane micis #oro 6aHKpyTCTBa 3MYILICHHUI 3HOBY IIIYKaTH HOBE
micue pobotu, a ko0, BigpiKIIMCH BiJf CBOrO 3HATHOTO MOXOXKEHHSI, HAMAaraeThCs 3HAMTH CEHC
JKUTTS, HABYAFOUMCH Y KO ciyT. HackpisHUM y poMaHax € MOTHB MaJeHbKOT JIFOIHHH:

“Was sind Sie?”

“0, ich bin nichts. Stellenlos bin ich. Aber ich werde mir eine Stelle suchen. Seien Sie
unbesorgt. Ich bezahle Ihnen diese Summe hier zum voraus, damit Sie einigermaf3en ruhig sein
konnen. Hier, bitte!” [16, S. 216].

“Man lernt hier sehr wenig, es fehlt an Lehrkraften, und wir Knaben vom Institut Benjamenta
werden es zu nichts bringen, daf3 heifit wir werden alle etwas sehr Kleines und Untergeordnetes
im spéteren Leben sein” [15, S. 7].

I'epoi pomaniB Basb3epa He mparHyTh JOCSITH YOTOCh Y JKUTTI, Y TOIIyKaxX BJIaCHOI 11€H-
THUYHOCTI BOHH, 3PEILITOI0, YCBIIOMIIIOIOTb, IO Kpalle OyTH MaJeHbKOO JIIOIUHOIO, PUCITYTO-
BYBATH IHIIMM YM B3aralli 3aHIIATACS HIKMM 200 HyneM. MOTHB MaJeHbKOI JIFOJIMHH Y1 CIyTH
JI03BOJISIE y POMaHax peallizyBaTd MOBYAHHS HA TEMATUYHOMY PiBHI, OCKUIBKH JJIsI IIbOTO 00pazy
XapakTepHa MOKIPHICTh 1 MOBYa3HicTh. Ha ikTUBHOMY piBHI Jiajior JBOX NEPCOHAXKIB 3BOJUTHCS
YacTO IO MOHOJIOTY OJTHOTO:

“Er [der Krankenwirter] lachelte und fragte Simon: “Was sind Sie?”

“Ich bin in meinem eigenen Lande ein sonderbarer Geselle”, antwortete Simon, “ich bin
eigentlich Schreiber, und Sie konnen sich leicht denken, was ich da fiir eine Rolle in meinem
Vaterland spiele, wo der Schreiber so ziemlich der letzte Mensch ist, den es in der Rangordnung
der Klassen gibt. [...]”

Nach einem kurzen Stillschweigen, wihrenddessen der Krankenwdrter ihn unverwandt
anblickte, fuhr er fort: «Und dann habe ich auch gar kein Verlangen darnach, Karriere zu machen.
Was andern das meiste ist, ist mir das mindeste. [...]” [16, S. 254].

Po3mouari po3mMoBH Mix JifioBMHU 0ocobamu B “Poauni TaHHEp” IepeTBOPIOIOTHCS B JOBTHUiA
MOHOJIOT OJTHOTO Teposi, Haituacriie npoTtaronicta CiMoHa. J[pyroro koMyHikaHTa HapaTop 3acTaB-
JIsI€ MOBYATH 200 5K 3BOJIUTH HOTO MOBIICHHSI /IO KiJTbKOX HE3HAYHHX perutik. Po3moBins BeaeThes
3 MEPCIIEKTHUBY [IEPCOHAXKIB TBOPY Ta OOMEKYETHCS JIMIIE HA 300paKEeHHI IXHBOTO CBITY.

Moguanus Moseda nmepen rocrogapem ToGmepoM Ta MoBuaHHs $Ik06a mepes MaHOM
beH’ssMeHTO0, TUPEKTOPOM IIKOJIM CIIYT, 3yMOBIICHI HacamIepe iXHIM COLiaIbHIUM CTaTyCOM:

“[...] Ja, Joseph solle nur seinen Chef davon unterrichten, wie man hierorts die Sachlage
auffasse, es konne nicht schaden, wenn Tobler es wisse.

Joseph schwieg zu allen diesen unzufriedenen Auslassungen und trat bald den Heimweg
wieder an““ [17, S. 183].

“Ich trat zu ihm [Herrn Benjamenta] ins Kontor, aber ich kam nicht dazu, meinen Mund zu
offnen” [15, S. 18].

MoBuaHHsI IEpCOHaXiB, TOOTO peajizallisi MOBYaHHsS Ha (pIKTUBHOMY piBHi, IPU3BOIUTH
JI0O MOHOJIOTIYHOCTI MOBJICHHsI poMaHiB. Y “Pomuni TanHep” yBeCh CIOXKET TPUMAETHCS HA TIPO-
taronictoBi CiMoHy, B pomaHi “IToMiuHHMK” 3aMiCTh /1aJ0TiB 3HAXOAMMO BHYTPIIIHI MOHOJIOTH
Moseda, a s pomany “SIxo6 Gon [yHTeH” aBTOp 00HMpAE IOICHHUKOBY (hOPMY, IO TPH3BOIUTH
JI0 TIpe3eHTallii CBiTy Juiie 3 mo3uuii Skooa.

XapakTepHoro 03Hakoro poMaHiB Baibzepa € dparmenTaphicts crpykrypu. Croxer “Po-
quHn TaHHep” CKIIAAA€ThCs 3 HU3KH MOOMUHOKUX CITi30/iB, SKi XPOHOJIIOTIYHO MK COOOI0 HE
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3’€JIHaHi, BIICYTHI TaKOXX NEPEXOM MK HMH, Ta i cama po3IOBiJb HaifuacTilie 0OpHBaETHCS,
3aJINIIAI0YUCh HE3aBEPLICHOIO:

“[...] Viel zu fiihlen, viel, an so einem geschenkten Abend! Den Abend wie ein Geschenk zu
empfinden, denn das ist er denen, die den Tag fiir die Arbeit hergeben. So schenkt man und wird
beschenkt.” — “Simon machte immer mehr die Beobachtung, daf die Schreibstube eine kleine
Welt fiir sich war in der gro3en.” [16, S. 275].

CermeHTyBaHHS Hapamii xapakTepHe i i1 poMany “TIOMIYHUK”, CFOXKET SKOTO CKJIaIa€Th-
cs1 13 30 parmeHTiB, sKi B TEKCTi TpadivHO [MO3HAYAIOTHCS MIXPSIKOBUM BincTyroM. [TouaTok
HOBOTO CErMEHTa HE MPOJOBKYE PO3MOBI/Ib MONEPETHHOTO0, 8 HAWYACTILIE TIOYHHAE HOBY TEMY.
OckinbpKH Opakye XPOHOJIOTIYHOI HOCTITOBHOCTI Ta HEMae KOMEHTApiB, YATad 3MYIICHUN caM
BHOYIOBYBAaTH CIOXKETHY JiHit0. Po3noigaroun cneprry Ha 160 cTopinkax mpo 22 1Hi Ciry>k0u Ta
npoxuBanns Moseda B cim’i ToOnepis, y cepeiMHi poMaHy HapaTop PaITOBO BHITYCKA€E EPioN
i3 CepeIMHM CEPITHS 10 MOYaTKy OCCHI Ta 3MIHIOE TeMIT BeICHHsI pO3MoBii — Ha 134 cropiHkax
noBigyeMocs npo octauni 140 nuis nepebypanns Moseda B momi ToGnepa:

“Die Zeit machte einen unsichtbaren Schritt vorwérts. Auch in der Gegend von Béarenswil
blieben die Jahreszeiten nicht stehen, sondern sie hatten natiirlicherweise zu tun, was sie anderorts
auch tun miissen, sie verdnderten sich, trotz des Herrn Tobler, der vielleicht wiinschen mochte,
die Zeit stillstehen zu sehen” [17, S. 160].

lomenrukoBa popma poMany “SIko6 Gpon ['yHTeH” nae 3MOry aBTOpy pealizyBaTd MOBYAH-
HSl HA TEMaTHYHOMY PiBHI, OCKUIBKHM LIOJICHHUKOBI 3aIlMCH MUIITYTHCS ISl caMoro ce0e, BOHH
He po3paxoBaHi Ha MyOJIiKallito, HaluacTille BeAyThCsl B MOHOJIOTI4HIN (hopMi Ta 300paxkaroTh
oJIeMiKy 3i camuM coboto [4, c¢. 745]. OTxe, B IGHTPi yBaru MIOJACHHNKA — HEBHUCIIOBIIEHI Ha
(IKTUBHOMY piBHI TyMKH, OCOOHMCTI IIEPEKUBAHHS Ta €MOIIil TPOTATOHICTa, SIKi BiH HIKOMY HE
JTOBIpsi€, Ta SIKI MAIOTh 3AJIUIIATUCS B MOBYAHHI:

“Mein Gott, ich darf noch hoffen, es werde noch eines Tages etwas aus mir. Wie im Traum
doch alles an die Grenze des Wahnsinns streift. Kraus wiirde mich schon anglotzen, wenn ich
ihm das erzdihlte” [15, S. 89].

HesBakaroun Ha I0EHHUKOBY (hOpMY poMaHy, HOro )parMEeHTH HABOASATHCS B JOBUIBHIH
MOCJIIIOBHOCTI Ta HE MICTATH )KOIHOTO JaTyBaHHS, 10 CYNEPeYrTh MIPUHIIMITY BEACHHS LI0/Ie-
HHHKA.

MoBuaHHs HapaTopa He 0OMeXY€EThCS JIMIIEHb (parMeHTyBaHHAM CTPYKTYpH, a IO3Ha-
Ya€eTHCS TAKOXK Ha 300pakeHHI NepcoHaxiB pomaniB. O0pa3am aiiioBux oci0 y pomanax Banb3zepa
HE BUCTayae IUTICHOCTI. X04Y Haparop Haivacrime # oOupae NepcreKTuBy (iryp, KOHKpETHOT
iH(popmanii mpo Giorpadito UM KUTTS TONOBHUX TE€POIB UUTAY HE OTPUMYE.

Peanizariss MoB4aHHS Ha (iKIIOHATEHOMY PiBHI IPHU3BOAWUTE IO PEAYKIli CHHTaKCHYHOT
CTPYKTYpH TBOpY. MeThes HacaMIepe 1 Ipo BUKOPUCTAHHS arloCiones, sKi 3a/IMIIA0Th JTaKyHH
B TEKCTi Ta EKCIUIIKYIOTh MOBuUaHHs. ['padiunum Mapkepom y Banbsepa Haifuacrile BUCTymae
MOJIBiliHE THPE:

“«[...] Sonst wisse ich nichts, was mich nicht dazu berechtige, in ihr Haus zu treten, sagte
ich zum SchluB, als vielleicht die Schiichternheit, die meinem Auftreten noch anklebe, die ich
aber zu tiberwinden hoffe; das Linkische und Unbeholfene sei sonst nicht meine Natur — —»”
[16, S. 169-170].

“«Unterbrechen Sie mich nicht. Lassen Sie mich die Gelegenheit ergreifen, Thnen zu raten,
wenn Sie einmal von uns fort sind ——»" [17, S. 280].
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“Mich bindet nichts, verpflichtet nichts, zu sagen: « Wie wdr s, wenn ich — —» Nein, es gibt
nichts mehr zu wiren und zu wennen” [15, S. 164].

3 onHOro OOKY, MOBYAHHS 32 JIOMIOMOTOI0 PENyKIlil BUPAXKAETHCSI EKCILTIIUTHO Ha (ik-
IOHAJILHOMY DiBHi, @ 3 1HIIOTO — HApaTop 3a AOTIOMOIOI0 €KCITaHCIl CHHTaKCUYHOI CTPYKTYPH
MOCTIHHO BAAETHCS 0 MpUHIMY “Oanakanunu’ (das Prinzip der Geschwitzigkeit) [13], uum y
TEKCTI peastizye iMIUTIUTHE MOBYAHHSI:

“Er las samtliche Spriiche, es waren tiefe darunter, die zum Nachdenken reizten, Spriiche,
die vielleicht édlter waren als acht alte Menschen miteinander, aber auch glattliche, neue Spriiche,
die sich so lasen, als ob sie zu Tausenden in einer Fabrik fabriziert worden waren” [16, S. 263].

“Und Tage gab es, echt herbstliche, weder schone noch wiiste, weder besonders freundliche,
noch besonders triibe, weder sonnige, noch dunkle Tage, sondern solche, die ganz gleichmifig
licht und dunkel blieben von Morgens bis Abends, wo vier Uhr nachmittags dasselbe Weltbild
bot wie elf Uhr vormittags, wo alles ruhig und mattgolden und ein bilchen betriibt da lag, wo
die Farben still in sich selber zuriicktraten, gleichsam fiir sich sorgenvoll traumend. Solche Tage,
wie liebte sie Joseph” [17, S. 178].

“Oft gehe ich aus, auf die Strale, und da meine ich, in einem ganz wild anmutenden Méarchen
zu leben. Welch ein Geschiebe und Gedrdinge, welch ein Rasseln und Prasseln. Welch ein Geschrei,
Gestampf, Gesurr und Gesumme. Und alles so eng zusammengepfercht. Dicht neben den Rddern
der Wagen gehen die Menschen, die Kinder, Miidchen, Mdnner und elegante Frauen; Greise und
Kriippel, und solche, die den Kopf verbunden haben, sicht man in der Menge” [15, S. 37].

BukopucTaHHst CIOBECHUX 1 CHHOHIMIYHHX TIOBTOPIB, aHTHUTES 1 IIEpelideHb TPU3BOAUTH JI0
HIBCJIIOBAHHS 3HAYCHHS BUCIIOBIIIOBAHHS. ABTOP CBIiJJOMO SKCIIEPHMEHTYE 3 MOBOIO, 11100 Mpo-
JIEMOHCTPYBATH, L0 HE ICHY€ OTHO3HAYHOCTI CIIPUHHSTTS HanucaHoro. [lepen unradem mocrae
3aBJIaHHs, HEe 3aryOuTHCS B OanakaHMHI POMaHiB, sSKa JIMIICHb BiJBOJIIKAE Bijl 3aMOBUYYBaHUX
TaKUM CIIOCOOOM CMHMCIIIB BUCJIOBIIIOBaHHSI.

Otxe, CTpyKTypHE MOBYAHHS MPOBOKYE IHTEpIIpeTaliiHy MHOKUHHICTh MPOYUTAHOTO Ta
3aCBIAYY€E BIIKPUTY CTPYKTYpPY XYIOKHBOTO TBOpY. OKpiM TOro, 3rajiaHa y»e HaMH 31aTHICTb
XyJI0XKHBOTO CJIOBa TIOPO/PKYBAaTH HU3KY acOLIaTHBHHUX 1 KOHOTAaTUBHHUX 3HAYEHB, 32 IOTIOMOT'OI0
SIKOT TBOPUTHLCSI 3MICTOBO-ITIITEKCTOBA iH(OpMallisi, CBIIYUTH PO T€, L0 CTPYKTYPHE MOBYAHHS
€ €JIEMEHTOM IMIUTIIMTHOI opraHizaii Oy/ib-sSKoro XyJoXKHbOro Tekcty. EcreTnuHa (yHKIis
MOBH y TBOPaX Xy/I0)KHBOI JIITEPaTypH MoJjisirae B poOOTi HaJ CIIOBOM 3215 TOTO, 11100 BiIKPUTH
YHUTa4YeBi NpeKpacHe B caMoMy cIioBi [2, ¢. 324]. EcternuHa QyHKIIisI MOBYaHHS B Xy/JT0XKHbOMY
TEKCTi — BIJKPUTH TPEKPacHE B HECKAa3aHOMY, aJKE€ caMe B XYJO)KHbOMY TEKCTi BiJIOyBaE€ThCS
aKTyaJji3allis MPUXOBAaHUX CMHUCIIB CIIOBA, SIKI CTBOPIOIOTH 0araroruiaHOBICTh BHCIIOBIIIOBAHHS.
CTpyKTypHE MOBUYQHHSI BKa3y€ Ha CIIOBECHO HE BUPAKEHHU 3MICT BHCIIOBIIOBaHHS, 301IbIIyE
0araTo3Ha4HICTh Xy/I0KHBOTO TEKCTY, CIIPHsI€ BTATHEHHIO YHTa4Ya B TEKCT, IPOBOKYE HOTO 710 PO3-
raJyBaHHsI peaJIbHOTO Ta IIPUXOBAHOTO CEHCY HAITMCAHOTO Ta, 3PELITOI0, 3aCBIIYYE MOXKIIUBICTD
0E3KOHEYHOT'0 TIIyMaueHHsI TEKCTY.
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PaccmoTpeHo MouaHue Kak CTpyKTYpooOpasy oIyl 31IEMEHT XyI0)KECTBEHHOTO TEKCTa, KOTOPBIH
MIPUBOAUT K BOSHUKHOBEHHUIO JIAKYH B TEKCTE, YBEITMUUBAET MHOTO3HAUHOCTD XY/I0’KECTBEHHOTO
BBIPaKEHUSI U CIIOCOOCTBYET BTATMBAHHIO YNTATENs B TEKCT. [[poaHamM3upoBaHO MOTYaHUE KaK
TeMa U CTPYKTYpPHOE MOJYaHHEe Ha Makpo-  MUKPOYPOBHE TEKCTa, a TaKke HcCienoBaHa Oec-
CMBICIIEHHAsI Pe4b KaK CPEACTBO BHIPAKEHHSI MMIUIUIIUTHOTO MOTYAaHUSI B TEKCTE.

Knrouesvle cnosa: nureparypHas KOMMYHHKAI[Hs, MOTYaHHE KaK TEMa, CTPYKTYpHOE MOTYaHHUE,
JIaKyHbI, OeCCMBICTICHHAs PEYb.
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THE AESTHETICS OF SILENCE IN THE LITERARY TEXT
(based on the prose of Robert Walser)
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Silence is analysed in its role of providing a structure in the literary texts through causing
blanks, which make the artistic expression of the writer more multi-faceted and cause the reader
to become more involved in the text. Both thematised and structural silence are analysed at the
macro and micro level of the text. Some attention is also given to meaningless speech as a means
of expressing implicit silence in the text.

Keywords: literary communication, thematised silence, structural silence, blanks, chatter.
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